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Lo puse, y basta he crefdo
que era facil arrancar
su querer del pecho, y dar
4 Juan Franeisco al olvido,
iEso creil-|Tales fueron
- mig ansias!... Pobre de mi,
y el dia que volvio aquf,
cuando mig ojos le vieron,
tuve que emprender la huida
‘para impedir 4 mi boca
gritar, con gritos de loca:
iJuan Francisco de mi vida!
(Se arroje llorando en los brazos de l‘urrﬁ.)
1Probetical... jEa, no llores!. .
(Muy conmovida.)
Si en mis manos estuviese
el hacerlo, ;qué no hiciexe
yo pa curar tus dolores?
iFrioleral Hagta cogeros
4 ca uno por un brazo
y uniros en un 2brazo,
y decir:. <;Chicos, quereros!>
y i alguien murmura y trata
de mezclarse en vuestro asunty,
que se lo cuente al difunto
gue fué gquien metio la pata.
Eso es imposibie!

- PYad
Tu padre no es rencoroso
y €5 mu reto y mu jucioso,
v harto de saber estd
que tu hermano era un perdio;
pero si alguno guié hablarle
con intencion de-ablandarle
contestara: ¢jEra hijo miol»
¥ eso, respuesta no tiene.
Hs gque yo tampoco espero
en nada, ni nada quiero
de nadie.

iChits! alguien viene.
(Entran por el primer término. izquierda Manuel v
Gaspar.) . ' ;

ESCENA VII
ANITA, CURRA, MANUEL, GASPAR |

(A Anita.) !
Dichosos los ojos mios,
porque te pueden mirar.
Muy buenas tardes, Gaspar.
Hola, Curra.
Bien venfos.
¢Ande te metes, mujer?
Ni que hubieras una muerte
cometio, pa esconderte.
Viendome aqgui, puedes ver
que 1o me escondo.
KEs verda. (Con sorna.)
Y eso que aunque te escondieras
de hoy pa alante, bien hiciéras.
¢Por qué motivo?
Por na.
Siempre mal encuentro es
tTOpezar con quien querernos
juro y perjuro, pa hacernos
vestir de luto después.
Y como al pueblo llegé
Juan Franeisco y tropezarse
con €l no pué evitarse...
pues por eso hablaba yo.
iGaspar! (Con dureza.)
¢Miento en lo que digo?
Contesta.
(.Anits. yuelve la espalda 4 Gaspar y se dirige hacia la
cant'um.)
¢Te vas, muchacha?
¢Y por que? (anita entra en la canting.)
(A Gaspar.) :
Pcrque le empacha
la conversacion contigo.
Contigo, que conseguir
no has podio que te guiera,
v ahora buscas la manera
mejor de hacerla sufrir.
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iSena Curral (con rabia.)
{Con arrogancia comica.)
- iGasparl
2Qué paga?
(Con frialdad rencorosd.)
N4, mujer.
Entonces, hasta m4s ver.
(Curra entra en 1a eaﬁtina.)

ESCENA VIII

MANUEL, GASPAR. Al findl, PASCUAL

iDespreciarme! Pa vengar
tu desprecio. tiempo quea.
:Andal .. Bl tiempo da pa tdo.
Vengarte.
Si.

:De qué moo?
Aun no lo sé... Como sea.
Por otro me degaird
y desairdindome sigue..
Pues ya que otro hombre consigue
lo que no consegui yo,
yo haré que siendo su pena
tanta, como al presente es,
cunando con la de después
Ia, cuente, la dé por buena.
Eso es hablar por hablar.
FPué ger. (Después de una ligera pmlsa.)

JConque todavia ;
su padre esta en la mania
de siempre, en la de aumentar
mermando la parte suya,
el gano 4 los pescaores
¥ en pujarnos las mejores
remesas?.
St

Que concluya
esto es preciso, Manuel.
2Como?

De cualguier manera.

B, B o

Hay que acabar la quimera,
pero ganandosela & él.

Kl y nosotros dos semos

los tratantes del mercao

que embarcamos mas pescas;
si entendernos no podemos,
y ¢l signe en sus frece

de disputarnoslo tdo,

habra que buscar el moo

de darle lo que merece

pa que no destorbe mas.

(A ver!

T me ayuaras.
Tratandose de eso, en fdo.
(Entm Pascual por el fondo cargado con dos grandes
paquetes de c:artunhos.)

ESCENA IX

GASPAR, MANURL, PASCUAL. Al final CURRA

Ya estan agni los cartuchos.
¢Por qué habra (enfo empeno
mi madre de gue yo venga
cargao con tanto peso?
Yo no tiro; ella no tira...
que yo sepa. zPa qué es esto
entonces? Pélyora y balas.
No serd pa na bueno.
Conformes. (Como respondiendo & Gaspar.)
Hay que vencerle

como sea.

:No hay remediol
Me meten en el falucho,
me meten, y yo me muero;
me muero, qué duda cabe,
6 de susto 0 de mareo.
¢Quién convencera a mi madre
para que me deje quieto
en mi casa?.. {Si quiriera
conveneerla alguno de éstos!...
(Miréndolos en actitud de duds.)




Ya lo sabes. T 4 entenderte
con los otros pescaeros;
¥0, hablar con él en su casa
6 aqui, 81 alli no le encuentro.
Ea, que yo me decido
y les hablo, ;Eh?
(A& Gaspar.) Hasta luego.
(Gaspar se dirige hacia la derecha, :ianuel hacia la iz-
quierda, mds de prisa; Pascual ayanza hacia Manuel )
jManuel!.. A ese no le alcanzo.
(Se dirige hacia Gaspar que llega 4 la dereeha.)
jGaspar! :
(Dando un empujon & Paseual que deja caer los dos
paguetes de cartuchos al suelo )
jAparta, mostrenco!

(Sﬂliendﬂ por 1a d ‘rcchn,.)
Ay, Dios mio de mi almal
iLos cartuchos por el suelol...
(8¢ pone de rodillas 4 recoger los cartuchos. fale Cu~
rra de la cantina.)
JQué haces?
(Temeroso.) Se rompid el paquete..
Al romperse... e cayeron...
Y YO...

Espérame, hijo mio.
Eepera, salgo al momento.
(Vuel\'e d entrar en la cantina )

ESCENA X
PASCUAL. En seguida CUHR \
Misica

(Que sigue en el suelo cogiendo cari.nc}ms.)
JPor qué tendra la mania -
la sefiora madre mia
de que yo sea valiente?

(Como si contara los cartuchos que recage.)

Quince... veinte...

No se acaban los malditos.

(Se Ie caen del paguete unos cuantos carftuchos.)
jAndal ;Y otra vez se caenl....
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Lo que es estos cartuchitos
se las traen. (Sigue recogiéndolos.)
(S&le Curra de la cantina con una escopeta de dos ca-
fiones en la mano ¥y se dirige 4 Pascual en actitud coé-
micamente trégica.)
;H.ijol _(Avanznndo.)
iMadre!
(Al volver la. eabeza y ver la escopeta que lieva su
madre, Pascual se leyanta de un salto y reirocede al
otro extremo del escenario. )
iUna escopetal...
iPor Dios, estése usté quieta!
{Con eso no hay que jugar!
iDeje usted ese instrumento,
déjelo usted al momento
que se puede disparar!...
Voy 4 darte, hijo mio,
de mi corazon,
el arma que tu padre
de herencia te dejo.
{Madre, que el diablo lag carga!
Pascual, de tu padre fue.
Pues porque fué de mi padre
debe conservarla usté.
No, hijo mio.
Madre, si.
No, que la guardo pa ti.
Y manana en el falucho
te verdn con ella entrar
los amigos de tu padre,
que era un hombre, ‘
por la tierra y por la mar.
[Tenla, si! (Alargindole 1a escopeta.)
(Rfmhazéudola.) | No!
iTenlal... Y haz de ella buen uso,
v hénrala como él la honré.
¢Y pa qué voy 4 tomarla
sl me asusto de mirarla,
¥ no sé
la manera-de cargarla?
Ven, yo te lo ensenaré,
icobarddn!
Ven, y fijate en tu madre
que lé ha visto muchas veces 4 tu padre
praticar la operacién,
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(Coge un cartucho y abre la llave de la escopeta, luego
acompaiia con la aceién 1o que dice.)

Por este boquete

se mete el cartucho,

se aprieta unas miajas,

se vuelve 4 eerrar;

se monta el gatillo,

se da gusto al.dedo,

¥ ya ves qué facil

resulta tirar.

Prueba tu ahora.

¢Quién? ¢Yo?... {Un cuerno!

Te digo que pruebes.

Témala y repite

la misma leccién.

Te digo que es facil.

A mi en tres minutos

me ensgeno tu padre

toa la operacion.,

iTomal
(Obligando & Pascual 4 coger la escopeta )
(Temblando.)  (Virgen santa!

¢La abrigte ya?
(Haciéndolo.) Si.

Pues anda.

iDios mio,

ten piedad de mi!
(Hacicﬂdo, pero con grandes adcmanes de espanto, lo
mismo que Curm.)

Por este boquete

s& mete el cartucho;

ge aprieta unas miajas,

ge vuelve 4 cerrar,

se monta el gatillo,

se da gusto al dedo

y cosa muy facil

resulta tirar.

Ya ves, hijo mio,

£i es facil cargar.

Por éste boguete

se saca y se mete;

ge aprieta unag miajas,

se vuelve a cerrar,

ge monta el gatillo,

L

ge da gusto al dedo
y el arma al instante
responde. (8ale el tiro.)

{Ohl
(Cae de espaldas al suelo.)

jAh!
(Cae al suelo también al mismo tiempo. Al ruido del
disparo entran en €scena Anita que sale de la ecanting,
el Fargento y los Carabineros 1.0 y 2.9 que entran por
el fondo izquierda.)

ESCENA XI

ANITA, CURRA, PASCUAL, AL SARGENTO FERNANDEZ y CARA-

BINEROS 1.2 y 2.0
Hablado

:Qué es esto?
Un ftiro.
iEn el suelo
dos cadaveres!
(Acercindosc.) 1Y son
Curra y Pascoal!
(Moviendo 4 Curra.)
Sena Curral

:Si estardn muertos los dos!
{Vamosl... (Moviendo & Curra.)

iVirgen santal =~
(Incorpor&ndose) 1Ml hijol
iMi hijo que en tierra cayo!
iMi Pascuall

No se menea.

;Mi hijo!
(Junto 4 Pascual.)

iCalma, por favor!
(Exa-_miuandu 4 Pascual mientras Anita y los Carabine-
10s sujetan 4 Curra que hace esfuerzos para desn-
sirse.)
;No se ve ninguna herida!
¢Pascual? .. Ya hace movicidr.




Pas,

SARG.
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(Cfm voz doliente y medio 'iunurporﬁndose.)
J:)lga uste, gquién es el muerto,.
Sargento, mi madre 6 yo?
(I)eja. caer otra vez la cabeza. )
De miedo, tu. (A Pasenal.)
SA Curra.) No se aflija,
eseche uste ya el temor.
Egta ileso. (anita entrn en 1a canting )
(Con desesperacion.)
i ¢lleso ha dicho?
jHijo de mi corazon!
iLlesol... {intonces se muere
sl no lo remedia Dios!
Ileso es que estd tan sano
como estd uste y yo estoy.
¢De veras? Ven que te togue,
rascual. ;
(Pascual s¢ levanta y se dirige donde estd su madre,)
o ¢Tuve yo razon
diciendo que las cargaba
el diablo?
(Anita. gale de la cantina con un vaso de agua gue da
& Curra..) : .
jBuen susto!
5 jAtroz!l’
‘Yamos, un poquito de agua.
jAy!
(Bebe ¥y alarga el vaso 4 Anita; el Sargenio 1o coge 'y
bebe también.) j
jAy! )
. ¢Qué hace usté, senor?
Beberme lo que usté deja.
(Anita coge el vaso v la escopeta vy entra en. la can-
tim)..)
Y pa qué?
También estoy
asustao. 8i usté se muere,
{con guién me casaba yo?
Alli viene tio Pedro
CON s ¢iriao.
iQué dolor
de hombrel!
51, inntil pa oo
la enfermeda le dejo.

L ag

(Entran por el fondo izquierds el tio Pedro andando
trabajosamente, apoyado -en un bastén y cogido al
brazo de Vicente.)

ESCENA XII

DICHOS, EL T{O PEDRO y VICENTE; luego ANITA

Pepro

SARG.

PebDRrO
ANITA

Prpro
SARG.

Pepzro

Vicentico, més despacio,
mas despacio, que no puedo.
Asl.. Gu apo... (.&cercandose al gmpo.)
jBuenas tardes!
¢A esperar los marineros?
(omo siempre. Lia costumbre.
(Sale Anita ¥ al ver d su padre se dirige 4 é.)
1Padre! :
(Hola!
(Acereando una silla al fio Pedro.)
Siéntese, abuelo.
(E1 tio Pedro lo hace.)
‘Gracias... (A1 criado.) Y tu, Vicentico,
vete sl quieres al pueblo.
Yo volveré con Anita.
Anda y aprovecha el tiempo,
que eres joven.
(E1 Criado se va por la izquierda.)
Cada barco
su trajin. El barco nuevo
4 pillear con las olas,
4 correr... El barco viejo
4 podrirge poco 4 poco
mirando al mar desde el puerto.
¢Y como andamos?
Lo mismo.
Mi mal no tiene remedio.
Ya ves, ni brazos, ni piernas.
(Couﬁmarguxa.)
|Mas suerte que yo tuvieron
los que en la mar se quedaron
aquel dial

8

iNo diga esol




Pas.

PEDRO
ANITA
Curra
Pas.

PeprO

A e

Usté vive.

1Y eémo vivo!
Initil, baldao, enfermo,
siendo carga pa los propios
y estorbo pa los ajenos.
Ademéas, mucho me ahorrara
de sufrir, si hubiese muerto.
Padre!

La mar con log otros
fué compasiva. Un momento
la basté pa destrozarlos.
Conmigo hizo peor juego.

Me permitié que viviera
pa que me fuese muriendo
4 cachos y se eebaran
4 gusto, como lo han hecho,
las amarguras en mi alma,
las dolencias en mi cuerpo.
(En finl... Dios sabe lo que hace.
iPaciencial

De sobra tengo.
¢Dira osté al miversario
manana?

{Pues ya lo ereo!

No faltaré. Aunque tuviera
que ir arrastrando Jos huesos,
iria yo pa rezarles
en la iglesia un padre nuestro.
iVeinticinco! Los mejores,
los mas probaos marineros
se estrellaron en las rocas
¢ al fondo del mnar cayeron.
Y usté... Usté si no lo saca
Juan Francisco, estaba muerfo.
{Juan Francisco! (con angustia.)
{con dolor y espanto.) {Madre mial
1Animall (A Paseual por 1o bajo.)
(Idem 4 cnrra.) [Tomal Yo qué he hecho?
Si; me galvo. {No lo hiciera
en jamés, pa darme luego,
con la obligacion de odiarle
motivo 4 no agradeceérselo!
(Momentos sntes se habrdn asomado 4 las, ventanas
dos O tres I‘.escador&s.)

Prsc. 1.2

Prsc, 2.8

g —

(Desde 1a ventana.)

Petra, ya vienen las barcas.

Ya estan ahi los marineros.

(Salen por distintos puntos, eomo entraron, las Pesca-
doras con canastos y cestas. Kl tio Pedro, Amita ¥
Curra entran en la cantina.)

ESCENA XIII

DICHOS, LAS PESCADORAS, CORO DE HOMBRES, dentro. JUAN

Unas
OrRrAS
O1RrAS
Topas

HomERrES

MujerES

HomerES

FRANCISCO
Masica

Ya estan ahi las lanchas.
Arrima los cestos,
y caiga el pescao
saltando sobre ellos.
iYa doblan las rocas!
(Ya rizao las velas!
iYa se oyen sus voces!
Ya liegan! {Ya llegan!
(Las Poscadoras se dirigen hacia la playa en alegres y
¥ resueltos grupos.)
(Dentro.) ;
La vela sujeta .
agarra el timon,
y hacia la playa
donde me aguardan
la proa pen.
Boga: deprisa;
mueve los remos;
que la barea ande;
que ande ligera;
que falla poco
para la playa,
y en esa playa
tu amor te espera.
Boga deprisa;
mueve los remos;
que la barca ande;
que ande ligera;




J. Fraw,

HomBRES
]

MujERES

J. Fran.
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que ya muy cerca
se ve la playa,
. ¥ en esa playa
mi amor me espera.
(Dentro.)
- Boga despacio;
suelta los remos;
6 pon la proa
mar hacia fuera, .
que ya muy cerca
se ve la playa,
v en esa playa
nadie me espera.
7 Boga deprisa;
deprisa rema, eto.
Boga deprisa;
deprisa rema, etc.
‘Boga deprisa;
\ deprisa rema, ete.
(Apa.mccn sobre el mar dos lanchas con marineros; las
otras se suponc que queddan ocultas por las rocas, so-
bre las cuales irdn . saltando marineros, mientras otros
1o hacen desde lag lanchas 4 la playa. Un poco déspués,
aparece otra lancha, en la cual vendrd Juan Francisco
con tres 6 cuatro mariveros. Procurese dar sl cuadro
del desembarco, la mayor realidad y animacion po-
sibles.)

ESCENA XIV

PASCUAL, SARGENTO, CARABINER0S 1.° y 2,° PESCADORES y

PESCADORAS
Ti0 PEDRO ¥y

. Después, JUAN FRANCISCO. al final, ANITA, el
CURRA. Los Peseadores saltando & la playa, desde las

rocas y dirigiéndose hacia las Peseadoras que los rodean y saludan

PEscADORES

alegremente

Marinera de mis ojos,
marinera de mi amor,
el peseao salta en la bareca
¥ en mi pecho el corazon.

Pescanoras Marinero de mi vida,

marinero de mi amor,

los pescados para el cesto,

para ti mi corazon.
(Sale 1alancha de Juan Francisco, éste en pie.)
Rema despacio.

Juan Franciscol

Marinero de mi vida, ete.
(Salen e Ja canfina Curra, Anita y Pedro.)

Vamos, hija mia,

ayudame, ven,

que quiero de cerca

lag barcas ver,

Vamosg, padre mio,

apoyese bien.

Dejadme que pase. .
(A los Peseadores que ocultan el fondo de Ia escena:
las Pescadoras lo hacen 4 tiempo que apsarece, en el
hueco qué dejan, Juan Franeisco-que se encuentrs de
cara con el Tio Pedro y Anita. Proclrese que este en-
cuentro se verifigne en forma 4 la vez precisa y na-
tur&l,)

iQué miro! (Por Juan Franeisco.)
(Por Anita.) ;H]llal
(Por Juau Frenciseo.) (Kl
(A Anita.)
1 sabias que en las barcas
¢l llegaba, ¢para qué
4 la playa me acercaste
y me hiciste 4 este hombre ver?
iTio Pedro! (Avanzando.)
(Con enojo.) {111 te atrevesl...
iPadre miol (suplicante.)
(Retrocediendo ) jDice bien!
Ya no puedo ni acercarme
4 los seres que adoré! ;
(Retmcede al extremoopuesto que ocupan el Tio Pedro
v Anitu.)
Hl se aleja y ella llora.
{Qué infelices son los dos!
Adorandose imposibles
para giempre con su amor.
(A Anita.)
{Vamos, hijal

Padre, vamos.

(Se dirigen hacia la derechu.)




J. Fran.

il

Maldito de Dios nacl.

Mas deprisa. Més deprisal
Vamos de aqui!

(Haciendu esfuerzos para ﬁ,lejarse.)
(8aliendo con su padre d escena.)
Dios mio, amparame.

Haz que de mi alma

su imagen huya

con mi esperanza. (Salen.)

1A qué, Dios santo,

- verla me dejas...

si viéndola haces

mayor mi penal

Adids, bien mio.

iQué desventura!

{Acercandose 4 Juan Francisco.)

Dejadme solo

con mi amargura.

Con mi angustia y mis dolores

mi alma quiere estar 4 solas.

Con el mar y con las olas

gobre mi alma quiero estar.

Mis ojos nunca podrén mirarla,
dejadme sélo con mi pesar.
Consuelo no halla su desventura.
1Qué infortunado! {Que triste amor!
Dejadle solo con su dolor.

(Junn Francisco se deja cacr con desesperacion en las
rocas del iondn.)

{Pobre mozo! {Pobre ninal

[Qué infelices son los dos!
{Adorandose imposible

para siempre ven su amorl

(El telén cae lentamente mientras el Coro se retira.
Juan Franciseo sigue enla misma actitud.)

FIN DEL ACTO PRIMERO
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ACTO SEGUNDO

¥l teatro representa una plazoleta del pueblo, abierta sobre el mar.
En el fondo, & la izquierda, un desembarcadero practicable for.
mado gon penas que se esealonan hasta el suelo. A la derecha, un
erupo de penascos: sobre el cual se verd, una ermita con puerta
practicable, también, A ella se subird por entre 108 peﬁascoé..'
A la derecha, primer término, una casaigue fignrard ser la del
Tio Pedro, con  puerta practicable y una rejas, al pie de la cual
habra un banco de piedra: A la izquierda, casas. A derecha 6 iz-
quierda, dos bocacalles,

Por ol fondo se vers el mar, y ensus limites, como anclado, un

falucho.
En el centro del escenario habrd una fuente de piedra eon €s-
calones, de piedra también, :
Al levantar el telén; dobla & muerto la esquila de la ermita ¥
salen de las casas y por 1as bocacalles, Pescadores y Pescadoras,
¢llas, con manto negro 4 la cabeza; ellos, en traje de domingo.

x

ESCENA PRIMEBA

PESCADORES y PESCADORAS. Al final, CURRA v PASCUAL. El

SARGENTO, MARIA vy los CARABINEROS 1.0 y2.°

Mdasica

PescapoREs Ya comienzan en la ermita

las campanas & doblar;-
por los pobres pescadores
que murieron en la mar.




